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CARTA SEPTIMA,

oo ' Meu verdadeifo Amigo,

Tnu havido no Mundo grandes, e porfiadas
guerras, estendendo-se: a0 espago de trinta annos
como. foi a dos Suécos n’Alemanha em que mor-
reo Gustavo Adolfo. Houve na mesma Alemanha
a guerra-dos sete annos em que tanto brilhou o
Filosofo Guerteiro', 0 ‘Grande Frederico!! Entre

pds ainda durou por maior numero deannos a guer~

ra.do-Alecrim e Magerona, em que houve cho-
ques tdo doces, ¢ tAo remhides.-E asnossa, Mes=
tre-Pedro, quando ha.de acabar? Acaba com esta
flescarga que lhe vou dar , ndo para fazermos
Pazes, porque com V. m. ndo quero alianga,
tratado, -Qu convengdo -alguma ; nem para a vie

> Mem para -a morte3  hum provocador injus-
ke .merece - hum wodioveterno’, € eur vejo ‘pela

istobia Diplomatica, -que com 'as Regencias “de
Argel, Tupes; e Tripoli, aindaque se fagdo- té-
803s, nunca se fazem ‘pazes; mas tambem vejo
N0s Annaes de Varellay que na inconquistavelpre-
2 dﬂ»sdéu‘ﬁqum w0 ‘boi calie ‘com' seig, ‘ou se-

a2
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te farpas o Cavalleiro intrepido, levanta a visei-
ra, entrega a langa 20 pagem, e com o lenco
com que alimpa o honrado suor fazendo a corte-
zia para o respectivoCamarote, onde a2 Dama sen-
te ja mais moderada a palpitagdo do coragdo, que
foi violenta durante o combate, ou duello dos
dois animaes, entrega-o inimigo prostrado 4 gen-
te de Guiné, que o leve d prala. Com esta des-
carga suspende as armas, e entro em quarteis de
Inverno. Ndo quero levar o Jabéo de barbaro, que
com tanta justiga merecem esses croatos Hunga.
ros, e Panduros, que vendo fugir Pepe, e desap-
parecer Florestdio a unhas de cavallo, enganados
ambos pelos seus Soldados (porque 14 em Napo«
les o5 Soldados sdo 0s que engando os Generaes.)
ingistirdo  nas-apupadas ,0 .que’-hido 'dando 4-parte
posterior, dos cento € cincoenta’ mil Guerreiros,
como- dizidpras: Folhas do ‘meio da da Peninsula
Iraliana ;somidos de tal maneira, que desguarne=
cidos: 0s Abruzzos se acaboura guerra; e se intro-
duzirdo:-contra o direito das Gentes: na casa alhea,
ficando semipre  despresivel g victaria: que ‘se Cone
segue de-inimigos que ndo résisteny; e guerra ‘on=
de se ndo gasta polvora; ndo he guerra. ‘He vers
dade. Mestre Pedro, que V.m. poz em marcha
huma grossa columna .de é§candalosas personalida-
des, mas negou-se-lhe a passagem pelo territorio da
Razdo, ¢ da Justica, leve-esta:descarga, fique no
chdo a curarse, ou a,descangar , ~aindaque- V. m.
tem, a condigdo do Gigante Anteo combatido por
Hercules, que tomava forgas do contato da terra
de que era filho, foi- preciso suffocallo no ar, €
50 assim morreo, diz aFabulavisy oo o

. Surge-me: de hum ‘canto chum inimigo de pous
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ca monta he verdade, o Mestre Astreiro, qile na
sua destampada, e miseravel resposta a Mestre Pe-
riodiqueiro me atira algumas torquezadas, que en
ndo’ devo deixar ‘sem arroxadas, ‘porque menhum
aggressor injusto me hade ficar sem remessa, e
eu lhe mostrarei se Frade he Monge, se Monge
he Frade; e se era Frade, ou se era Monge o ca-
sual inventor da Polvora; e eu tenho o geniosi-
nho alguma cousa mais rijo, que o meigo Com-
prade de Beldm. Que copiosa he a cifila, ou ma-
tilha dos charlatSes! Na verdade Mestre Pedro,
que eu ndo sei- resolver o Problema, = Qual de
de nds tem menos vergonha! Eu creio quesou eu,
conhego que he preciso renunciar a ella para sus-
tentar com V.m.  esta bellicosa correspondencia.
Se V. ms fosse hum homem com alguma tintura de
Letras ;i que podesse sustentar por hum quarto de
hora huma:controversia scientifica, sem fugir do
ponto dado, ou da questio proposta, ndo seria
vergonha confrontar-me com V.m, Mas chaman-
do-0 a este campo de lide, V. m. corre logo ds
trincheiras ‘das personalidades desaforadas semitom,
nem som; que heide eu fazer! ‘Pagar-lhena. mes-
ma moeda; ‘tendo para isto hum grosso cabedal,
que todos os dias se augmenta com a remessd de
Cartas do Correio, que sdo o Flos sanctorum das
suas virtudes! Isso nio fago eu, . porgue. estamos
ma ‘época em que: a Moral publich he mais conhe-
<ida ; e~ muito- mais-respeitada; por-tanto’conhego
‘que he: ndo ter vergonha,;-aindaque ‘o ponha‘em
completa derrota. Faret mesta Carta algumas re-
flexoes sobre a sua estimadissima de 19 de Margo,
talvez o deixe confundido, e possa dizer:com 0
citado Virgilio: = Procubsit bumi Bos.w=
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«Entre ‘os ipnumeraveis papéis insolentes, e
desaforados que tem apparecido nestes ultimos.
tempos, entre a alluvido de.injurias, que 0§ des-
agaimados Periodiqueiros teny dito contra 0 Que
havia mais respeitavel -em todas as classes de Cie
daddos , entre as invectivas escandalosas do Porsu-
guez Gonstitucional, entre a salgalhada Orateira
do Liberal por Costo, entre as mwarradas dodsiro

- venal , entre os malignos, e incendiarios destem-
peros do Amigo, nenhuma cousa apparece tdo exe.
cravel como a Carta que V. m, Mestre Pedro, me
dirige na Mnemosine de 19 de Margo de 1821,
As consideragbes que ‘sobre ella vou fazer mostra~
rdo, que ndo he encarecida, ou exaggerada a mis
nha proposigao? Qualquer que seja o tom que
V. m, tome, em toados hade mostrar que he Mestre
Pcdm.-:m«gmmjar; ‘¢ he tao desgragado, tdo dess
consolado, tdo nojento, e tdo insipido o seu ¢stylo,
‘que quando intenta dizer huma graga., 44 humj

acada. O seu alamiré he a injuria grosseira , ve.
ja que Musica daqui sahird ? Sempre me ria Mes.
tre Pedro quando em sociedade (sociedade das

-Gadeiras ‘desiguaes' do Vestibulo- da semblagem:)
lhe ouvia comegar os sens-fastidiosos cumprimenr
-tos-pela parvoice de = Sew.cativo, Seu cativinha =
- €, isto-sempre. sem sal de posta, Quiz usar do tom
-ameno, ¢ desensovalbado de wrbanidade picante ,
yomitou- torrentes de fel, ou de veneno na tal sua
de 19-de:Margo.; Eu;-meu rico; e verdadeirg ami-
g0 ndo as digo ‘wagas,-nem soltas, ndo vou des-
enterrar -mortos , 'mendigar @fzestagies, e recanhe
cimentes de: letra para o Confundir, e pulverizar,
n@o you misturar as-qualidades moraes :com as live-
rarias , pm@(zemdo:ihm;ﬂcfmagad;;um forma,
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mas hum Libello manifesto. As minhas Cartas s3o
como o8 Sermdes, sewpre hdo de levar Thema,
e este Thema, sempre hade ser huma passagem
dos seus doutissimos escritos felmente  trasladada,
e confrontada -com ‘0 seu Original a que me re-
Eqrto a mim, e quero que todos se reportem;
1s-aqui a primeira passagem, ou o primeiro The-
ma extrahido da sua Carta columna primeira , li-
nha ‘seis = £ &
* Ndo te comteve as meiguices com.que
5, te acolhi, os beneficios que de mim
", recebeste ingrato ! |, 4o by i
Ah! Mestre Pedro, se V,m. tivesse , como
diz, ido ao estudo do Maia, saberia que hum so-
Jécismo he o erro mais vergonhoso em Grammatis
ca, porque faz do que se.diz lingoa de Preto,
E se este erro desafia huma duzia, ou duzia e
meia de’palmatoadas em hum rapaz , que desafiard
em hum Escriptor publico, e Escriptor de alta
Politica; em hum derramador de luzes,.em hum
luminar do seculo, em hum Mnemosineiro 5 que
tudo ‘isto quer dizer em hum Mestre Pedro.! Mas
onde estd" esse erro ! Estd alli em cima olhe para
elle, €m pdc o nominativo no Plutal, e o verbo no
singular = nzo te conteve as meiguices =0s bengficios =
devia dizer, ‘ndo te continhdo, ou contiverdo as mei-~
guices &c, como podem existir duas commodas, ou
meias commodas com huma s6 gaveta, ou tres.bancos
com' hum pé? perdde , mas as comparagdes, diz
a Rhetorica, devem ser tiradas de cousas conheci=
das daquelles a quem se falla, O que me admira -
he ndo haver hum, entre tantos ;.a quem. V. m.
1&, ou dd a'ler os seus preciosos: manuscritos,, que
por amizade lhe advirta este, € Outres £rres, mas
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elles serdo em letras, tees como V. m., e V. m.
tal como elles. O amor da Patria he a cousa melhor
que ha, e serye para tudo, mas se este lhe deo
forgas bastantes para gritar no Recioy. e ir de se-
ge aSacavem, ndo. dd talentos,. e se os dd, he
preciso cultivallos pelo estudo,, 6brigue-o este amor,
ao menos a folhear antes de escrever a Gramma=
tica do Lobato, que se dd ,aos rapazes quando
vao para a escola, ella lhe ensinard a ndo._commets
ter>solecismos tao yergonhoses.. Os erros de huns
nao servem de disculpa-aos outros, cada hum tem
obrigagdo de se corregir asi, por isso, ndo me ve-
nha.com o exemplo do Lzbeéral que sendo hum ho-
mem inteiramente. .Grego, como . Professor; nem
em Portuguez se sabe explicar, peis ndo se 1€ hum
retalhinho do seu finado Periodico em que, se nag
encontre huma gorda infracgdo das. mais simplises
regras-da Sintaxe Portugueza. :Vamos progredindo
a'cousas de mais alto cothurno ! ‘ym,ggasl.a;gfax hu-
mas palavras, que se me disserem que sao das lu-
zes da seculo, rew direi entdo. que existimos, no se=
culo de perfeita:barbaridade, rudeza, . grossaria , g,
para o dizer de:huma vez, | de completa immosa-
lidade.- Minemgsine 'de: 19 de: Margo de 1321, Co-
lumna prirPci-ra sdinhgatresy weaias sxoiwesHinlamais
“oo. " Mas.que podia :eu-esperar -de hum_;
S wibes Goreunda !:Falaarw.!'dq; MBow A 2esign
" Senhor Pedro Alexandre Gavroé;-diga-me p.Gs
de haver hum ataque pessoal;: mais violento, mais
_ afrontoso, demos-lhe o termo Proprio, mais, crie
minoso? Huma afronta he hum delicto ¢ivil : co-
me Christdo ndo o' queroivingar, como, Cidadig,
ke 'preciso -que: me desafronte, muito injusto, €
corrempido serd o: Munde , /se ik <030 quiIZES
ouvir.
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Ou Corcunda he hum termo vago que nada
significa, ou entdo a consultarmos a opinido pu=
blica na$ actuaes circunstancias, tem as atribui-
gOes mais odiosas , que expde o homem ndo 6
ao odio, mas ao insulto, e 4 vinganga desenfreada
de huma plebe a quem sdo desconhecidos 05 jus-
tos limites da liberdade civil, e mais claramente
ainda , constitucional. Com este afrontoso, e pe-
rigoso labéo estou exposto por Mestre Pedro ao
ludibrio. publico. :

QOra vamos a fazer huma pintura ndo ideal,
ou hypothetica, mas real, e existente. Hum ho-
mem , que tem passado a sua vida no estudo do
homem, que depois de-longas vigilias; dd 4 sua
Nagdo hum Tratado Filosofico com este nome;
que tem seguido com consideragdo o Ente racio-
nal, e humano desde omomento em que sahe das
mios da Natureza, e por diversas, e infinitas,
ao ‘menos indefinitas gradagdes, chega comw elle
20 estado da possivel perfectibilidade, que con-
templando-0- no estado social, vai com elle até a
origem da sociedade civil, desenvolve as suas fa-
culdades. intelectuaes, 'mede, péza, analysa seus
deveres, seus interesses, suas precisdes, e pela mais
miuda analyse, chega em sua alma adescobrir scu
natural, ianato, e primitivo impulso para a socie-
dade dos outros seres seus similbantes, que re-
clamio imperiosamente a reciprocidade dos soc-
coiros 5 sobre que se estabelece o primeiro con-
tracto social; que acha nesta reciprocidade o pri-
meiro deseavolvimento da vontade geral dos in-
dividuos unidos para se darem por eleigio livre,
soberana, e espontanea huma férma qualqucr..d&-
Governo, dando-lhe a mesma liberdade da escow



lifa o imprescriptivel poder -de <o melhorar, de
o alterar y de o converter, de-o suspender, de'o
reclamar , de o instituir de novo conforme a sua
vontade ;, ou a'urgencia-dag circunstancias, ou o
volver dos secules; oa a alteragio dos castumes
eu avineficacia das Leis, ou outro qualquer mo-
tivo determinante; ndo se podendo na soberana
vontade -geral dividir cstas duas qualidades, & de
iustituidora . do- Governo, e a. de reformadora. do
mesmo Governo; porque, quem tem ‘a’faculdade
dé oicredr tem a faculdade de’ o'suspender para o
melhorar; hum: homem, pois que. a estes ¢onhes
cimeritos bebides na:natural escencia do' homem,
ajunta - o estudo constante da Legislagdo . primiti-
va, que-da origem simples das sociedades huma«
Ras vai-por todas as suas fases,  seguindo ‘os Rej+
nes, ‘ecos:Imperios; cujo. nome a Historia nos
conserva; :querem o primeiro dos Historiadores;,
Herodoto ,sem Diodoro de Siciliay, em Apido Ale-
xandrino , em. Justino, observa o principio,va -
marcha, -2 quéda, a mudanga;- a transformagdo
de tantas:Menarchias, que’aprende por ‘huma sus=
tentada combinagdo quaesifordo -as causassy e o8
meios ‘porque fordo passando os direitos publicos,
e naturaes de:hum povo governado.; #4s mios do
Governante com detrimento, e-lastimosa québra
da- soberania nacional ,. e como - pela' forga con~
vertida em Despotismo .se foi conservando esta
usurpagioconvertendo-g>'ndo sémente ‘em direi«
to, mas em heranca de hum sé, ndo ‘podeéndo
haver huma luta de poderes, onde & indiscreta
cessdo tinha posto tanta desigualdade: Se hum ho-
mem que ao estudo particular. da Historia das Re-
publicas da Grecia, e das suas sempre vacilantes
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Monarchias'; ajuntz a contemplagio aturada de
grande. Quadro do Imperio Romano, ~desde o sen
bergo awéra sua funesta quéda; ndo s pela déitura
de seus primeiros Historiadores ; “como: Titor Li-
vio, Dion 'Cassio; - Qornelio Tacito ;- Suetonio 4
até ‘chegar aos secundarios como: os compiladores
da Historia Angnsta,?:Amianov-Marceliﬂo, e Hero-
diano, traduzido pelo incomparavel Angelo Poli-
ciano; se hum homem nais contemplador ainda
daquella: Historia; que se chama do Baixo Impes
rio, ndo em: os modernos Historiadores, ‘como
Gibbon'; ‘e* Le!Beau ; 'mas em 0s antigos, & COé-
vos” como Cedreno, Zonaras, Procopio, e Jor-
nandes ; -até: vér resurgir o lmperiordoOccidente
em ‘Carlos ‘Magno, convertendo-se a immensa Mo+
parchiados Godée, dosVandalos, e'dos Sarracenos,

§s

mab Monarchias: que hoje vemos, e nas Respublicas,

que choramos'(ou eu §6 choro) extinctas : Se hum

homem que nesta contemplacio nota, e-assignalla
distinctamente p3o s6 '0s abusos do poder Mo+
narchico ' mas a Jata constante «( mas desigual’) da
dignidade ‘@0 'homem contra asusurpagbes da Ty»
rainia; s¢ hum homem para quem tem §ide hem
particular “estudo” 'a ‘Historia primordial da Nagio
Portuguezayy: cujos Fastos considerados dio’ agos
shecer a0 Mundo, ‘que por-hum particular instins
%6 “de Justiga,” ou | natural discernimento o Povo
Portuguez,, independente do conhecimento” dos prin=
cipios de:Direire publico, ‘¢ daLegislagio de dit=
ferentes Povos ‘conservava o sentimento” da sua
soberania , nos ‘pactos sociage «com os Reis , qhe

N

o tem governado até ae Reinado de D. José B

prospérorpara o Commercio’; para as'Artes, para
a8 ‘Soiencias ', “para’ 2 Opulencia’, - mas  funesto para
» b2
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a indestructivel soberania Nacional bem entendi-
da, e dignamente conservada; se hum homem de-
vorado sempre do fogo do Patriotismo na verda-
deira signilicagdo ~desta palavra, consumido de
hum constante, € perenne desejo de huma refor-
ma; e de hum prudente- melhoramento -conforme -
- as luzes da razdo, que sio de todos os seculos,
e ndo exclusivamente do actual; se hum homem
que nfo vé& na desproporciopada preponderancia
dos Soberanos mais do -que © obscurecimento da
dignidade das NacgGes; se hum homem costuma-
do a revolver os Tratades do tenebroso Hobbes,
do incoherente Jodo Jaques ; do fluctuante Ma-
bly, e sem vaidade, costumado a ndo encontrar
nelles huma idéa, que primeiro . se lhe nio hou-
vesse despertado n’alma; se hum homem finalmen-
te, comparador continuoe das Constituigoes dos
Povos mais civilisados ;, € que descobre na da an-
tiga Hollanda a dignidade do homem, na de In-
glaterra { posterior 4 primitiva Constitui¢gio Por-
tugueza) o moderado equilibrio dos Poderas,
conservando nadistincgZo, alli n3o odiosa, das clas-
scs, a Soberania da Nagdo, e as gloriosas , ‘mag
limitadas attribui¢gBes do seu Chefe, porque ainda
ques seja cabeca, ndo he, nem mais nebre , nem
mais elevado que © corpo: se este homem, com
estes sentimentos, com estas idéas, com estas lu-
zes, existente no meio da sua Nagdeo, aindaque
em perfeita obscuridade, na qual acha a sua ventu-
ra, approvando em particular, louvando em pu-
blico a nova ordem decousas; que abominou pro=
tecgdes , que foi victima  da verdade, que olha
com magestoso desprezo para o vil interesse, que
nunca mendigou a spperficial affabilidade dos Gran-
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des, que cdm franqueza Republicana ‘disse sempre
o seu parecer sobre os interesses verdadeircs da
Patria agonizante, que reconhece no Governo o
poder, na Nag3o a independencia, nos homens a
dignidade; que respeita a virtude ; que ama.a Jus~
tica, que abomina a lisonja; se este homem, na
idade decadente, na probidade incorruptivel , na
sugeigio inalteravel, na moderagio constante, e

'no silencio eterno, merece .que se levante hum
- Carpinteiro, e lhe chame Corcanda atrontando-o

impunemente em hum papel publico, decida a Na-
gdo. A’ insolencia pareceo isto ainda pouco, cha-
mou-lhe tambem Falsario!

- Dird a Nagdo, que he hum dito de hum Car-
pinteiro, ignorante, miseravel, e leigo, mas ndo po-
derd a Nagdo de dizer, que he hum crime commet=
tido por este Carpinteiro. Conhego que me podem
dizer que o homem de bem ao atravessar de huma
praga, ao passar de huma rua, péde ser ultrajado
por hum maroto com hum nome afrontoso, sem
deixar de ser homem de bem, porque a malicia
alhéa n3o destrée a honra propria, e que da mes-
ma sorte eu posso ser chamado Corcunda por hum
homem leigo, e ignorante do verdadeiro espirito
de Patriotismo, dos principios de justiga, e dos
deveres do Cidadio, sem que esta nomenclatura
afrontosa damne a minha reputagdo, ou como Ci-
daddo, ou como homem dado 4s Letras. Tudo is-
to assim serd ; mas diga-me; Mestre Pedro, (e bas~
ta de digressdes) gne queria V.m. que eu fizesse
para lhe ndo.merecer o nome de Corcunda? Mere-

o-lhe este nome, porque 1ndo ando a gritar pe-
fas ruas, pelas pragas, pelos cafés. == Eu sou Cons-
titucional , Liberal; estayamos nos abysmos , nos
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abysmes ; nos abysmos! Viva a Laberdade ! Viva¥
Merego-lhe este pome porque como Ecclesiasti=
€0 ndo trago hum chapéo com huma immensa aba
posterior , humas cal¢as pardas;, e largas, porque
nao douy gritando, o nome de Constitucional a tu=
do quanto ha, ainda aos objectos mais insignific
cantes; € até despreziveis, profanando a santida<
de augusta, e o soberano: respeito ' de huma tak
palavra, em lengos, em fivellas, em :golias de so=
brecazacas , rem- chicotinhos, - em \estribos, em e+
porag ! - Meregozlhe este nume porque ‘ore ndo me=
to: pa, irmandade dos Vidracistas, comimettendd.iny
sultos, levantando gritasy “dando rassuadasi4! Ak
Mestre Pedio; estes mesmos: que fazem consistir
2 adhesdo ao-systema Constitucional; ‘hoje unmivery
salmente abragado, ‘nestas ‘exterioridades ridiculas,
vilmente servirdd a todos ns partides; parque nuns
ca se-movem por hum principio de justiga,  por
huma intima convincgdo da verdade; -mas por hum
particular interesse. Se hum-tivesse: huma Tabers
na, ou hum Botequim, e viessem:Francezes; pus
nhaslhe ‘em cima = Café wilitar Francez, = Se
vizssem Inglezes , pintava.lhe em cima todos 03
Jorges; ertodos: os Guilhermes Carrs &c. &c. ago=
ra’y vescreviaiem cima == Café Coupstiteinte: == Se
fosse ‘Poeta, fazia duas Qdes, e mettia-as n’algibeis -
as dhuma a)Junoty outraa Welesley; vinha Junot,
Ode"a Juner; - vinha Weélesley, ‘Ode a Welesley: e
seem serCofcanda conhecesse hum prepondentans
te interessey para.ser conbecido do’partido , mes
tia huma aiforjada de trapos entre a'camiza se g
tivesse, e cazaca, ou balandrao que apparecesse.
homem que em hum papel periodico diz == Esses
DD.. Ouixores de Layback ;> he''o mesmor homen
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que fez 6 Drama que se intitula = Dos zrinnfos
» . . .

Bretoes se apraz Diana = introduzindo nos annos

deJorge, o tempo e fazer este verso ==K em ocbsee

quio- de forge eu me embrande ¢o. =

O homem de bem, o verdadeiro Patriota fal-
la quando he preciso, os seus sentimentos  sdo
para. se patentéarem diante do Tribunal da Justi-
¢a, e da verdade, e ndo para se assoalharem pe-
rante. huma populaga: vdria, inconstante, .que grita
a favor deste por hum cruzado novo, e logo con-

.tra este’ por setecentos € vinte, prowpta para tra-

zer no coleter botdes 4 Talavera, se haTalavera,
chapéo & Constituigio, se tha Constituigdo.: O ho-
mem que V. m, insulta 'dird ‘a hum  Despota =
Tués hum Tyranno, e a-hum Rei dignamente
Constitucional = Tu és amigo da-Patria := saben-
do’ calar-sea itempo , € fallar @ tempo, - =7 o
= Arcousa que ha mais incompativel com Vom.
Mestre Pedro; he a seriedade; nega-se a:penna
a hum ‘estylo. grave, quando tem de escrever es-
ta’ palavra = Mestre Pedro = Asindignidade da
sua Carta de 19 de Margo  pede aquelle estylo,
que 'Vem. ‘merece, - eu vou trasladando, para que
o Publico:a quem se patentéa a nossa cerrespon-
dencia, justifique o meu .procedimento, Ahi vai
huma tirada da dita primeira columna; -
“oh won = Aleivoso; entdo te-pilhei, quandoina-
-R8 .x_u'.';‘ » presenga e bajulavas:, @ gusente’
v L, appelidavas “pelo’ ‘meu ‘monre’ Kum
> g siBuerren,,. ¥ D1slubs s o1aT smesld
‘Meu Mestre - Pedro, . sinda’ que muiitds dizem
que V. m. tem Assessor; ou ‘Assessofes ‘ne que
escreve, € COm ‘que tanto ‘tem enriquecido’y e il-
lustrado. a..Patria ‘na- sua. regeneragio ; ‘porqué em
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V.m. n3o conhecem mais que Mestre Pedro, Of-
ficial honrado, e estabelecido em bom sitio com
Loja de moveisj; eu digo, que isto que eu aca-
bo de trasladar, he sen;, e.unicamente seu: sé
Mestre Pedro me pdde dizer a mim, que eu o
bajulava? Eu!t Ha ente mais brusco, e indepen-
dente entre todo o genero humano! Bajular! Nem
aos Satrapas dos Peis. A bajulagdo suppbe, ou
presuppde dependencia; que dependencia podia
eu tec de V. m.? Como Cidadde, nido he empre-
gado publico, nem tem influencia em os negocios;
he sé6 Mestre Pedro, isto he, hum ente absolu--
tamente nullo no mancjo da Republica. Como ho-
mzm de Loja aberta! Trastes de luxo, Leitos de ™
hum conto, ndo me sio precisos; huma duzia de
tristes ,--e pobres tamboretes de imadeira de cai=
xa? Esses ndo vierdo fiados, paguei em cima da-
_ quella carteira, que he hoje peanha a outras pre-
ciosidades: alli descangca E/ Universal, La Mis-
celanea , La Gacéta de Madrid, &c. Bajulalo pe=
los seus talentos? He cousa que lhe nao conhe-
¢o. Literatura? Nem se sabe, o que isso he,
Dinheiro emprestado? Nio. necessito. Letra reba-
tida? Ndo gyro. Se tem Irmandade, essa ndo dd
SermOes, nem 0S peco. Sentar-me nas suas cadei-
ras a descangar algum bocado quando vou ao Cor-
reio? Isso, n3o he favor tdo grande, que ndo ha-
ja mais Lojas que o fagios A que chama V.m. ba-
jular? Certamente he lisongear, adular!... Fu...,
Mestre Pedro, eu adular! V. m. serd hum Gran-
de no Pago da Madeira, mas eu nem ags dos Pa-
gos dos Reis bajulei nunca. . : ®
. Appelidar com 0 seu nome, o Senlior Cayroé,
hum Busro ? Ora.deixe-me dizer; aqui. na'minha
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rva ha hum ‘cdozinho pequeno; (e the peco que
wvenha informarsse) chamado Junot nome Francez.
Huma. vizinha minha tem hum Gato chamado Zo-
miéres ; pelo muito que toma, € pelo muito que
mia. Alli n’huma cocheira da rua-direita, ha hum
terrivel cdo chamado La Garde, porque nio ha
Cousa em que ndo pegue, € em que nio morda,
todos estes nomes Francezes sdo tirados das pro-
Ppriedades dos mesmos animaes, analogos ds dos su-
-geitos de quem sdo os nomes, € perguntando eu
20 dono do cdozinho- Funot, porque lhe chamava
Juner, responden-me que por- ser muito cadelei-
10. Ora na gr"«qa da Figueira, e suvas'avenidas, sem-
Ppre-cobertas, e alastradas de Burros, tambem ha
entre elles alquiladores, e rapazes que o ndo sdo:
a sua illustre profissdo os torna espertos, e enten-
didos; 'motejdo bem, e sicio apddos dignos de
se conservarem na collecgdo de Supico; os Bure
ros alli estacionados para o aluguer tem diversos
nomes, porque sendo tantos, he preciso distin-
guillos, ‘e conhecellss. -Eu mesmo, ndo me per-
mittindo a minha idade , e molestias mais altas ca-
vallarias, j4 fui, ndo sei se a Odivellas, ou outro
lugar ameno ‘dos suburbios, a cavallo em Bonapar-
te, isto he, n’hum Burro assim chamado; e per-
guntando eu porque razdo setinha posto o nome
do maior homem da Terra ao mais lazarento sen-
deiro da. Praga, se me respondeo que me enganae
va, que as manhas do Jumentinho merecido aquel-
le‘nome, ‘¢ que se admiravdo, que senda eu tdo
entendido em ' Burros ndo conhecesse aquella les-
ma; que alli onde o via, em todos dava couces, em
todos ‘mordia; e a nenhum de secus irmaos deixa-
va‘comer palha na estribaria; ;porque elle aques
¢
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